STECKBRIEF

D ABMAGERTIGSKUR zliritilltsch

heiterer Krimi in zwei Akten von Jean Meyer
4 Damen, 9 Herren Ort: Foyer eines Kurhauses

Doris Keberles, Besitzerin eines Kurhauses
Franz Studer, ihr G&drtner

Agnes Amaducci, Kdochin

Max Winter, Privatdetektiv

Petra Sommer, Polizeibeamtin

Artur Leemann, Polizeibeamter

Heiri Stutz, Polizeibeamter

Gusti Stéckli

Fridolin Miiller Kurgdste, wenn mbglich
Joachim Seelenroost Sgutgendhrte Erscheinungen,
Karl Heinz Eberle z.T. ev. mit gestopften
Ida und Armin Wﬁrml% Bduchlein

Inhalt

So kurios die Abmagerungsmethode von Frau Keber-
les, so kurios das Verhalten ihrer Gdste. Ange-
sichts sonderbarer Telefonate zweier Schwaben
engagiert sie den Privatdetektiv Winter. In der
Nacht fallen Schiisse, auf dem Boden findet man
Blutflecken, die Besitzerin ist verschwunden.Die
avisierte KRIPO 16st den "Fall" - v6llig anders,
als erwartet!

Ein "unblutiger Krimi" mit viel Spannung und
toller Situationskomik - beste Unterhaltung!

as Spiel verlangt allerdings ein rasantes
Tempo.
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«Es gibt Leute, die ein Theaterstlick als etwas «Gegebenes» hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst von einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste. Auch die Arbeit eines Verfassers ist ihres
Lohnes wert.» Rudolf Joho

Wir danken lhnen fur thr Verstdndnis und wiinschen lhnen
bei lhrem Hobby «Theater» viel Vergniigen!
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1. AKT
1.SZENE: KEBERLES, STUDER, AMADUCCI, SEELENROOST,

EBERLE

(Keberles und Studer sitzen beim Apéro am kleinen

Tisch)

Stu. Wann das Schiemmerlabe so wyter gaht, Frau
Keberles, ddann muess i gly emal d Rolle tu-
sche und als Churgascht zu Ihne cho.

Keb. (lachend) So schlimm isch das nod, Herr
Studer? Sie Tieget ja schliessli nod uf de
fule Hut und ré@nnet de ganz Tag umenand -
da muemer au rdcht dsse.

Stu. Ja scho, aber wiisset Sie, die Portione, wo
Sie mir uftischet, setzet ebe dopplet a,
wann ich muess zueluege, wie die arme
Churgescht am glyche Tisch nur a ne paar
Salatblettli umechafle dorfet.

Keb. Aber, Herr Studer, hind Sie diann no immer
Hammige ?

Stu. ...vor Thne ? (wird verlegen)

Keb. (blickt vielsagend zu Studer)...d,...mm,
ich meine naturli zum Zuegryfe.

Stu. (erhebt sich schmunzelnd) Zum Zuegryfe ?

Keb. Herr Studer, Herr Studer - ich meine na-
tirli zum Zuegryfe am Tisch.

Stu. (hat sich wieder gesetzt, spitzbiibisch)
Mir sind ja am Tisch.
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Keb. (1dchelt wohlwollend) Ich rede doch vom
Aesse.

Stu. Jd so, vom Aesse....

Keb. 0 je, Herr Studer, wann ich Sie ndd hett.
Stu. Sie hand mi aber, Doris...

(Keberles kann ihre Zuneigung nicht vgrbergen und
legt ihre Hand auf jene Studers. In diesem Moment

tritt Amaducci aus dem Office. Keberles und Stu-
der fahren etwas verlegen auf)

Agnes Ani versrogge Sie ? 0, scusi.

Stu. Du furzisch aber au schtdndig wie ne sizi-
Tianischs Huehn i ddre Hiitte umenand.

Agnes Mamma mia, ani scho lang sdga: gummi n§d VO
Sizilia, gummi visavia vo Napoli. Und isch
das geine Uetta, isch das vornehme Gur-Aus,

Signore Studar.

(die Drei lachen)

Keb. E harrlichs Tamperamdnt hand Sig ja scho,
Agnes. Hand Sie lbrigens scho gdsse ?

Stu. Das gseht mer doch (streicht mit Handen
iiber seinen Bauch)

Agnes Mei Du, Signore Studar, muess nod saga b1n
i digg - madonna . Is minthama slangg,.1§
mini Papa slangg, sind alli s1aqgg in mini
Familia, bin au i slangg und ani gueti Li-
nia (entspr.Bewegung)
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Keb. (lacht) O Agnes . Aber gdllet Sie, Sie hand
doch gasse ?

Agnes Ma si,ma si, anni grad vordr gassa. 0, is
der feini Risotto si, guete Snitzel und
guete Dessert - mm.

Stu. (&@fft Agnes nach) Ani guete Linia.

Agnes 0, Signore Francesco isch eine fragga
Geib, tuen immer simpfa von mini Linia.

(Geldachter)

Keb. 0 je, hdand mir es Churhus. (trinkt Glas
aus, gleiches tut Studer) So Agnes, dann
tiend Sie doch bitte no de Salat fir d
Gescht fertig riischte und s Aesse fir de
Herr Studer und mich parat mache - Sie
wisset ja, jetz sottet jede Momant Gescht
cho, und am halbi tiiemer &sse.

Agnes Si, Frau Geberles, tueni magga subito Sa-
lat ohni Oel fir agt Persona wo magge Un-
gergur...(ab ins 0ffice)

(Haustire geht auf, Seelenroost und Eberle treten

ein, ihre Kameras umgehangt, und verschwinden
nach einem knappen Gruss in ihre Zimmer)

Keb.und Stu. Guten Abend (schiitteln die Kopfe)

Stu. Das sind dann zwe komischi Hagle.

Keb. A11erd1ngs. Die sind mer dirdakt unheimli:
sie redet chum es Wort, sind de ganz Tag
furt mit ihrne Fotiapperat und fiehret je-

Stu.

Keb.

Stu.

Keb.

Stu.

Keb.

Stu.

Keb.
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de Abig am siebni ihri gheimnisvolle Teli-
fon.

Das isch meh als gheimnisvoll. Doris, Sie
sottet andli d Polizei verschtdndige.

Ich chann doch nod e so eifach d Polizei
is Hus ie hole - schtellet Sie sich vor,
wann das publik wiird.

Lieber friehner als z schpat. Sie hand
doch ghort, dass im Dorf ane i de letschte
Tage s611 ybroche worde sy. Dane zwe wird i
no einiges zuetroue i dare Beziehig.

Das sind doch kei Ybréchertype - uf jede
Fall chommets immer suber derthdr und hand
au nie es Ybrachergofferli by sich.

(ereifert, imitiert Revolverhelden) Und en
Revolvergurt tragets au nod, bang bang bang
(Keberles erschrickt)

Aber danket Sie doch a die Telifon jedes-

mal zabig .

Da da das schtimmt scho, die Telifon sind
sehr verdichtig, aber mich so go ver-
schrecke.

Gsehnd Sie. Und drum wiird ich halt doch d
Polizei verschtindige - die Kriminalischte
gond doch ganz diskret vor.

. Herr Studer, ich will jetz offe mit
Ihne rede und Ihne...und Ihne e chlyses
Gheimnis avertroue.




Stu.

Keb.

Stu.

Keb.

Stu.

Keb.

Stu.

Keb.

Stu.

Keb.

Es Gheimnis ?

Ja, uf jede Fall dorfet eusi Gescht niut
dervo erfahre. Loset Sie: eine vo dane neue
Gescht, wo jetz jede Momant chommet, de
Herr Winter, isch en Privatdetektiv.

En Privatdetektiv ?

Ich bin bynem gsy wdge euse Beobachtige und
han en filir e paar Tag da hare bschtellt -
natlirli tarnet als Churgascht.

..... potz Hagel nomal, e glanzendi Idee,
Frau Keberles - en Detektiv als Churgascht,
und kein Mansch merkt Oppis.

Genau. Wann die zwe Type wiirkli suber sind,
dann a la bonheure. Sott aber da Herr Win-
ter zumene begriindete Verdacht cho, dann
chommer immer no d Polizei verschtandige.

Hoffetli isch dda Winter eine, wo drus

chunnt, und nod so en Mochtegarn-Sherlock
Holmes.

Dad chunnt scho drus, dda hdat doch chiirzli da
Schpionaschefall vo Winterthur zum Platze
bracht.

Was, dda isch das gsy ? Lack mir, das wird no
unterhaltsami Schtunde ga, wann dd eus vo
syne Fall verzellt.

Ich glaube chum, dass dd viel Zyt und Gla-
geheit zum Verzelle hdat. Fir die lbrige Liit
muess er en ganz en gwohnliche Churgascht
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schpiele, wo ja kein Verdacht dorf ufcho
la.

Stu. En ganz en gwohnliche Churgascht.;.? Jg,
siget Sie, Frau Keberles, muess_danp da
arm Siech by eus au Salatblettli chdtsche
und ungsiiesste Tee schlirfe ?

Keb. Offiziell scho, aber hinenume gdmer em
natiirli scho oppis wahrschafters.

Stu. Eigetli schad, dass das heimli muess sy -
wiisset Sie, dare Giftschpriutze vonere
Wiirm1i da het i moge gunne, wann sie nod
nur eus zwei, sondern au no dam Winter
miiessti zueluege, wiemer euseri Voll-
choscht-Menu hinterebyget.

2 SZENE: KEBERLES, STUDER, IDA & ARMIN
WUERMLI, SOMMER, STOECKLI, MUELLER

(Keberles und Studer sitzen wie zuvor am Tisch.
Ehepaar Wirmli kommt durch Hausture, sie voraus,
er hintendrein mit Sportsack)

I.W. Jad, guete nabig mitenand.

A.W. (schiichtern) Guete nabig mitenand.
Keb.und Stu. Guete nabig mitanand.

I.W. So Armin, jetz tuesch zersch emal euse

Schportsack is Zimmer, dann tHesch Di wa-
sche und chunnsch wieder da hare go znacht-
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dsse. Mach aber kein Drdck im Zimmer .
(Armin Wirmli verschwindet zu den Zimmern, nicht

ohn§ hinter dem Rucken s.Frau Tautlos aufzubegeh-
ren

Keb. So, Frau Wirmli, hand Sie en schone Tag
gha ?

I.W. Das isch so en rdchte Fitness-Tag gsy.

Stu. Ebe ja, Sie trybet ja yfrig Schport mit
Ihrem Ma.

I.W. NatUr]i, glaubet Sie, zum gsund blybe gnieg
is, nur grad die paar Salatblettli abeztruk-
ke by Eu da ?

Keb. Sje hénd'aber au en ysige Wille, Frau Wirm-
11 - es isch halt immer guet, wann imene
sottige Fall au de Ma mitmacht.

I.W. (herrisch) Jd da bin i hdrt, da Tueg i
scho, dass sich myn Ma ndd cha drucke .

(ev.Gerdusch eines ankommenden Autos)

Stu. So, ich muess dank emal go luege, ich ha da
es Auto ghort cho. (ab durch Haustiire)

I.W. gbe, Sig chbmmet ja hiit wieder neui Gescht
uber. Wieviel chOmmet darn eigetli ?

Keb. Drei Harre und e Pame hdnd sich agmaldet.

I.W. Hoffetli sinds kei so gschpdssigi Vogel wi
die zwe Schwabe da. P ) ==

Keb.

I.W.

Keb.

I.W.

Keb.

I.W.
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Findet Sie die Harre gschpdssig ?

Allerdings find i die gschpassig. Isch Thne
dine ihres Tue ddnn no nie ufgfalle ?

Das scho, aber wusset Sie, Frau Wirmli, soO

ne Abmagerigskur hat natiirli scho en gwiisse
Yfluss uf d Verhaltenswys. Wamer gseht, wie
die zwe Hdrre eusi Didt ernscht nahmet, so..

Ich nime Ihri Didt au ernscht ' Und dass
sie myn Ma ernscht nimmt, da derfiir lueg i
scho, da chonnt Sie ganz sicher sy. Aber
wige ddm simer glych friind1i zu de Lut.

Aber bitte, Frau ...

Ich ha Sie scho verschtande - aber das sind
trotzdam zwei verdachtigi Subjakt - isch
Ihne dinn no nie ufgfalle, was die zabig
amigs fir komischi Telifon fiiehret ?

(Studer tritt ein mit Gepick, hinter ihm Winter.

Keberles eilt diesem entgegen)

rwin.

Keb.
Win.

Stu.

Griezi Frau Keberles.

Hirzli willkomme Harr Winter, hand Sie guet
da hire gfunde ?

Da hire ? Ja, ja, doch, doch, das isch doch
ganz eifach zum Finde.

Ich bringe Ihres Gepack grad emal i Ihres
7immer, Herr Winter - es isch doch s Feufi,
gillet Sie, Frau Keberles (ab)
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Keb. Ja, s Feufi, Harr Studer ! ...so, Harr Win-
ter, dann wird ja au fir Sie das grossi
Faschte afange (deutet verstohlen auf Ida
Wirmli) Gsehnd Sie, us dam Grund chann ich
Ihne nod emal en Apero abiite.

Win. Ebe, ebe, das grossi Faschte (deutet ebenso

zuriick)

Keb. Das isch viel weniger schlimm, als mer
glaubt.

Win. Charaktersach, gallet Sie.

Keb. Genau das. So, Herr Winter, viellycht want
Sie no schndll i Ihres Zimmer ? Am halbi
miemer dann alli da sy zum Znachtdsse und
dann wardet Sie au no die andere Churgescht
kannelehre.

Win. Prima so, Frau Keberles, am halbi wieder
da zum Galadinner. (ab zu den Zimmern)

I.W. Mich nimmt nur wunder, was es by somene
Schpranzel no abzmagere git.

Keb. Gsehnd Sie, eusere Kur unterzieht mer sich
ebe ndd nur us physische Griinde - da
schteckt ebe viel meh, da schteckt e ganzi
Philosophie derhinter.

(Es klingelt, Studer ejlt von den Zimmern her zur
Haustiire)

Stu. Wann die LUt wlsstid, was sie by eus znacht
uberchommet, dann wiirdets nod alli mitenand
so exakt zum Aesse ufchriize.
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(Unter der Haustiire steht Petra Sommer)

Som.

Stu.

(eintretend) Guete nabig mitenand . Myn Na-
me isch Petra Sommer.

Ah, s Friulein Sommer - guete nabig . Want
Sie so guet sy ? Myn Name isch Studer.

(Keberles geht Sommer entgegen)

Keb. Freut mi, Sie kdnnezlehre, Fraulein Sommer.

Stu.

Keb.

Som.

Keb.

Som.

Keb.

Som.

Myn Name isch Keberles, ich han mjt ¥hne am
Telifon gredt gha. Sind Sie harzli willkom-
me, Fraulein Sommer.

Zimmer sachs, gdllet Sie, Frau Keberles ?
(tragt Gepdck weg)

Ja, s Sachsi, Herr Studer. ...so, ich hqffe,
dass es Ihne by eus rdacht guet gfalle wird.

Meinet Sie ?
Das isch nod e so schlimm, nur kei Angscht.
Angscht und Hunger sind zweierlei.

(lachend) Wann Sie irgend es Aliege oder en
Wunsch hand, dann chommet Sie unsghen1er§
su mir oder zum Harr Studer - er isch gwus-

sermasse myni rachti Hand.

Di Harr Studer da - isch das jetz nod Ihre
Gartner ?




Keb.

Som.

Keb.
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(etwas erstaunt) Gartner ? Ae ja, ganz rich-

tig, de Harr Studer bsorget euse Park und

isch im wyterede gueti Geischt vo eusem Hus.

By dam Personalmangel chamer grad froh sy,
wamer no sottigi Liit findet. Hand Sie dann
no meh Agschtellti ?

Nur no es Schtubemeitli, wo au no chochet,
und e Schpettfrau us der Nachberschaft. Sie
wardet dann eusi Agnes scho no kannelehre:
es netts und flyssigs Meitli us Italie. So,
und jetz schlahn ich Ihne vor, dass Sie .

(Sturmisches K1ingeln von der Haustiire. Keberles

e1lt dorthin. Sommer und I.WlrmTi mustern sich

abschatzend. Unter Tur StackTi und Huller, wie

immer in grosser Fahrt)

Sto.

Keb.

Mu1.

Ja guete Sabbat, holdes Burgfrdulein . Myn
Auguscht isch Stockli, schlicht und eifach

Stock1i, Schweiz, friiehner Winterthur, haha.

Und da unterentwickleti Apollo nabet mir
isch myn Friind und Lydensgenoss Fridolin
Miller - loset uf de Ruefname Fridul und
glanzt unter "besondere Merkmale" dur syni
eimaligi Gfrassigkeit. (treten ein)

(erschopft vom Wortschwall) Freut mi, Ke-
berTes isch myn Name.

So schlych Di and1i us mym Blickwinkel, Du
Buffel. - ou, dxglisi - griiezi Frau Keber-
les. Es freut mi ganz bsunders, mich unter
Ihri schetzenswdrti Obhuet schtelle z dorfe.
Wisset Sie, dd Guschti da, dd schwatzt e
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chly gar viel - aber nur kei Angscht, susch
ischer namli ganz ganz harmlos.

(Studer erscheint)

Keb.

Stu.

Sto.

Mul.

Keb.
Mul.
Keb.
Sto.

Mul.

Sto.

Herr Studer, das sind die Herre Stockli und
Miller, Zimmer zdh und elf.

Guete nabig mitenand.

Nur kei Formlichkeite, Herr Studer,“und :

(Studer will Gepdck aufnehmen) ...1ond Sie
doch, eusi Komfirmantechleider da, wo mer

vorsorglicherwys mitgnah hand, traget mer

scho salber i euse Schlag.

(lacht) D& Guschti da, da will unbedjngt au
no die zweiti Wett verlire. Wiisset Sie,
Frau Kebe..., Frau Kebe....

Keberles.

Ja ebe, Frau Leberkas...

]

Keberles .
Gsehnd Sie, da hdt nur s Frdsse im Grind .

Muesch Du mich immer unterbriache, Du Tote-
chopf ? Wisset Sie, Frau Kebe..., Frau Ke-
be..., a, das lehr i ddnn scho no -.ebe,
wisset Sie, dd Guschti da hdt mit mir e
Wett abgschlosse: nach zwei Wuche hgb er so
radikal de Ranze verlore, dass er w1eder
syni exklusive Jugetchleider chonni alege.

Du wirsch diann scho gseh, was dg S;htbkf
k1i mit sym ysige Wille alles fartig bringt.




Mul.

Sto.

Mul.

Keb.

510.

Mul.
Keb.

MuT.
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Ha ! Hand Sie ghort, Frau Kebededa, wie da
professionelli Vielfrass da wieder emal
hoch singt. Wille hdt da scho, das schtryt
i gar nod ab, aber dam syni Frassgier isch
no viel grosser als de Wille vo all eus
zamme.

En liebenswiirdige Friind, won i da mit-
bracht han, gallet Sie, Frau Keberles !
Gsehsch, Fridul, Du Schwatzer, ich chann
wenigschtens da schwari Name "Keberles"
fliessend usschprdche.

Derfiir bisch suscht nod fahig zunere ver-
ninftige Konversation.

Momol1l, da chunnt meini Labe i euses Hus.
Aber, Herr Miller, ... was isch dann das
no fir e anderi Wett, wo Sie mit em Herr
Stockli abgschlosse hand ?

(schiebt den verlegen werdenden Miiller
beiseite) So Fridul, jetz nimm Di aber
dra. Wusset Sie, was dd Miesmacher da be-
hauptet hdat: das Churhus da wardi ganz
beschtimmt vomene alte Drache gleitet und
us luter Mangel a holder Wyblichkeit i
ddre Umgdbig miessit mir zuendh schtatt
abnah.

Taderi

(lachend) Und jetz, Herr Miller, wardet
Sie zuendh oder abnah ?

Unter eus gseit, Frau Keberles, abnah na-
turli o

T T T e
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3.SZENE: A.& I.WUERMLI, WINTER, KEBER-
[ES, EBERLE, SEELENROOST, SOMMER,

STOECKLI, MUELLER, STUDER

(Die Leute sitzen an ihren Pldatzen, nur A.WUrm]i
fehTt noch. Am k1.Tisch: Winter, Wurmlis und spa-
ter Keberles, die andern am gr.Tisch)

Keb. (tritt aus Office) So, myni Harrschafte,
wammer vollzehlig sind, dann chonnt ich Ja
grad e paar notwdndigi Wort a Sie richte
und aschliissend wiirdet mer dénn s Nacht-
Ssse zu eus nah. ...ah, ich gseh da am
Tisch, da fahlt doch no de Harr Wirml1i.

I.W. (herrisch) Armin .

A.I. (aus dem Hintergrund) Sofort, Ida, so-
fort !

Sto. (imitiert Ida W.) Fridolin .

Mil. Hirrr, Fdldweibul
(Geldchter)

I.W. (sauer) Mir wdnt ddnn luege, ob Sie Qach
e paar Tage Hungerlyde au no so unerhort

witzig sind.

(Armin W. kommt und nimmt verstohlen Platz)

I.W. Muesch eus no zum Gschpott mache mit Dym
ewige Zschpotcho.

A.W. 1Ich ha doch .
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I.W. Schwyg jetz, d Frau Keberles hat scho
lang welle Oppis sage.

Sto. Jawoll, d Frau Keberles !
Mul. Silizium !

éId? W. stosst vor Zorn ihr Besteck auf den Bo-
en

I.W. (zu Armin W.) Pass doch uf, schtdrnehagel
nomal.

A.W. Ich ha doch ...

(Ida)fixiert ihn wiitend und er schweigt verangs-
tigt

Keb. Also, liebi Gescht, .

(Ida stosst ihren Gatten und weist auf das Be-
steck auf dem Boden. Dieser hebt es auf und Tegt
es verargert auf den Tisch. Ein totender Blick
seiner Frau bringt ihn aber zur Rdson)

Mul. Du, Guschti, ich han kein Dessartloffel -
hasch mer en Du viellycht uf de Bode abe
tschaddere la ?

Sto. (singt nach Kinderlied "Chumm mir gond go
Beeri suech€) ...chumm mir gond go Loffeli
sueche. ..

(Gelachter)

Keb. Nei, nei, Sie mient nod go Loffeli sueche,
vo dane hdts da weder uf em Tisch no uf em
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Bode - ganz eifach, wells by eus e kein
Dessart git !

Stg.und Mil. (enttduscht) Oooo :

Keb. So, jetz glaub i aber, chann ich eusi neue
Gescht nomal harzli willkomme heisse, ich
hoffe, dass Sie rdcht erholsami Tage by
eus verbringet und Ihri Kur erfolgrych be-
ande wardet ...

(Agnes erscheint und stellt Teeservice auf Tisch.
MU1Ter und Stockli verdrehen die Augen)

Miil. Weisch ndd, Guschti, lydet dcht d Potdnz,
winn mer e so ne Abmagerigskur uf sich
nimmt ?

Sto. Frogsch viellycht emal de Harr Wirmli da -
er kuret ja scho nes Wyli

I.W. Armin, Du mischisch Dich da ndd dry, ver-

schtande !

Keb. ...by ddre Gldgeheit dorf ich Ihne grad
no myni Mitarbeiteri, s Fraulein Agnes
Amaducci vorschtelle ...

Miil. Dolce, dolce .

(Agnes lachelt ihm verlegen zu, was Miller freud-
voll quittiert)

Keb. ....und flr die Hdrrschafte, wo ihn no nod
kinnet, sitzt er grad a, euse gueti Geischt
vom Hus, de Harr Studer. Myn Name kannet
Sie ja und so will ich grad nomal churz uf




Sto.

Mul.

Std.,

Mul.

Keb.

MuT.
I.W.
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eqsi Kurmethode zrede cho, vo ddre Sie ja
sicher im Proschpakt scho glise hand....

Kénnet mer, kannet mer ! Sie chdnnt ruhig
uftische 1a, Frau Keberles.

(boxt Stéckli) Tue doch d Frau Keber..., d
Frau Keber....

(verzweifelt) Frau Keberles.

A1so_muesch dann Du schtdndig dryschnurre ?
Tue jetz doch dndli emal d Frau Keberles
usrgde la, ...hdsch gmarkt, jetz han i di
cheibe schwar Name amul uswindig gwiisst...,
Tueg doch emal id Walt use, wieviel Liit da
vomene Harzchaschperli bedroht sind. Die
a111 kdnnet d Keberle..., scho wieder rich-
tig gseit, Harr Lehrer..., die alli kinnet
d Keberles-Methode offesichtlich no ndd,
suscht warets scho lang i ddm Hus glandet.
Verzellet Sie jetz nur, Frau Kebe...Frau
Keberles.

(verschmitzt) Harr Stock..., Harr Stockli,

qur MUTT..., Harr Miller, wige undiszipli-
niertem Bendh schtrych ich Ihne hiit d Vor-

schpys !

Gsehsch jetz, Du notorische Plauderi '

Wie wdnns da scho jemals Vorschpys gi het.

(Geldchter, nur Stockli u.Miller enttduscht)

Keb.

Sto.

Mul.

5t0.

Keb.

Sto.

Keb.

Sto.
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Jetz aber zum Leitgedanke vo eusere Abma-
gerigskur: Sie hand sicher scho gseh, alli
die ufghdnkte Foti da vo leckere Schpyse
und die Brotli und Dessdart da i de Vitrine
inne. Und das alles imene Hus, wo mer abma-
gere sett, wo mer chum meh zdsse tiberchunnt
als Salotli, Grapefruits und magers Gril-
lierfleisch. Und es wird no schlimmer: a
Ihrem Tisch det de Harr Studer, a dam Tisch
da ich - mir zwei wdrdit volli Schlemmer-
menus zu eus nah, vor Ihrne Auge, vor Ihrne
Nase, und zur glyche Zyt, wo Sie sich mit
Ihrer Diat begnliege muent.

Ha ? Das isch ja grausams Mittelalter .

Han i rdcht ghort ? Sie, und Sie, Herr Stu-
der, Sie veranschtaltet vor eus usghungrete
Poschture es regelrachts Schau-Aesse mGg-
Ticherwys mit Gnagi, Spaghetti, Rahmschnit-
zel...

. und Teigware, Chnodel, Suppe, Dessdrt ?

So isch es, genau so . Und dann trinket mir
zwei erscht no e guets Wyli oder es Hopfe-
brau-Schpezi .

Und mit was sollet mir dann aschtosse ?
Mit Tee Oppe ?

Sie hiands verrate, Harr Stockli, sehr rich-
tig mit Tee - aber ohni Zucker Oppe.

Du, Fridul, ich glaube, die energisch Dame
det dnne (zeigt zu Ida W.) hat rdcht: eus

schtudhnt schwari Zyte bevor .




Keb.

MuT.

S48,

Mul.

Keb.

Sto.
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Das alles hdt natiirli syni Griind, dann mir
want ja im Gagesatz zu andere Kure nod er-
reiche, dass Sie i zwei oder drei Wuche z&h
oder meh Kilo abndhmet, um sich gly nachhar
wieder ufs alti Gwicht vollzschtopfe. Mir
want erreiche, dass Sie nachhdar uf alli

Zyte use i der Lag sind, z Aesse und z Trin-
ke als banali Ndbesach z betrachte und sich
ysig mit em gsundheitlich Notwandige begnie-
get. Mir sdget dam "Willesbildig in perma-
nenter Konfrontation mit der Versuchung".
Die Versuechig muess also i der Zyt vo Ihr-
er Kur ganz bsunders gagewdartig sy. Darum
also die Dekoration da, darum au das Schau-
dsse vor Ihrne hungrige Miler, darum au

eusi volli, Ubrigens jedermann und zu jeder
Zyt frei zueganglichi Vitrine mit Sandwichs
und Turteschtlickli.

Chunnsch Du da drus, Auguscht ?

Und wann ich jetz tif i der Nacht vor Tluter
Kohldampf nod pfuse chann, Frau Keberles,
chann ich dann so ganz eifach zu Ihne cho
und so nes Schinkebrotli oder es Caramel-
chopfli entgdgendah ?

Ha, das wiird Der so passe, Du alte Schiirze-
Jjeger.

(lachend) Nei, nei, Harr Stockli, zu mir cho
muent Sie wage dam nod, d Vitrine isch nie
gschlosse, sondern wieni gseit han jederzyt
frei zueganglich.

Aber was niitzt dann ...

Keb.
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Das hat scho syni Richtigkeit. Sie sollet
nie d Meinig ha, ich tiieg Sie zum Faschte
zwinge. Lueget Sie, vo mir us chonnt Sie‘
Jederzyt is Dorf viire in Leue oder ebe hin-
ter die Vitrine - was ich primdr wott, isch
Ihre Wille schtarche, Ihri Abwehrchraft
gdge de Gluschte. ...Agnes, Sie chonnt
jetz uftische.

(Agnes serviert in der Folge die Saldtchen, be-

gehrlich verfolgt von Miller)

Std.

Mul.

Sto.

Mul.

Sto.

Mul.

Hisch ufpasst, Fridul: d Abwehrchraft gage
de Gluschte. Ob Du gdge Dyni Gluscht (deu-
tet zu Agnes) emal gniiegend Abwehrchreft
chasch mobilisiere, bezwyfli allerdings.

Los, liebe Friind, Du bisch doch ndd na
cho, was die Methode fiir en Zwack verfolgt.

Aber Du ?

Los, ich wott Ders miteme Byschpiel er-
chlidre: Schtell Der vor, Du bisch imene
dunkle, chalte Rum ygschpehrt. Chasch ndd
use, nienet hiare, hdasch nur eis Feischter,
und dur das dure gsehsch in en harrlich
polschterete Naberum. Und i dam Naberum
hits en ganze Hufe schonschti Meitli, mit
Bei, mit (deutet auf Busen)...., mit allne
Schiggane und wenig Chleider...

Mmmmm

Niit mmmm ! Du chasch ja nod use . Tage-
lang, wuchelang gesehsch die hdrrliche
Gschopfli und muesch i Dym chalte, kahle
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Zimmer inne hocke - glaubsch, am Schluss
vo Dynere Kur Tluegsch e kein Rock meh a !

Sto. ... Du bisch mer es missvergiinschtigs

Schmalzaug

4.SZENE: A.& T.WUERMLI, WINTER, KEBER-
LES, EBERLE, SEELENROOST, SOMMER,
STOECKLI, MUELLER, STUDER.

(Die Gaste wiirgen an ihren letzten Salatblat-
tern, wahrend Keberles und Studer den Dessert
serviert bekommen. Die verdriesslichen Gesich-
ter beeindrucken die beiden nicht)

Stu. Das isch wieder emal en wunderbare Hardop-
felschtock gsy, Agnes, fantastisch !

Agn. Anni sdlber magga mit feini Potati. Alora,
und jetz bringi no eini gueti Gelati mit
vieli Maraschino.

Sto. Was isch, Fridul, wachst Dyni Abwehr-
chraft ?

(Bes. Studer schmatzt genussvoll. Den Gdsten
kugeTn beinahe cie Augen aus den Hohlen)

MUl. Mit d@m Vermoge, wo mir alli Tag fir die
Pension zahlet, chamer sicher gnueg Maras-
chino is Glas vom Harr Studer schiitte.

I.W. (herrisch) Armin ! Lueg nod e so gierig .

AW,

MuT.

Sta.

Sel.

5t0.

Sel.

Sta.

Sel.

Eb.

Stu.
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(aufbrausend) Jetz dunnerwdtternomal :
(wird unter dem Blick s.Frau sofort wieder
Zahm) ...ich gang jetz ist Bett, Ida. (ab
zu den Zimmern)

Momoll, da hats meini fascht Oppis gah @

Erziehigssach ' ....(zu den Deutschen)
sind Sie scho lang i dam Hus yquartiert,
dass Sie e so riiig sind ?

Was saget Se ?

Ae, dxglisi - ich fragte numen, ob Sie hier
schon lange kuren, weil Sie so schtill und
schiich sind.

Ha no, freile, zwoi Woche machet mer jetz
des scho.

Ja was, potz keib nocheinmal . Ja sdgen Sie,
isch das denn zum Aushalten ?

Freile isch des zum Qushalte, gd1l Karl
Heinz.

Ha no, des isch schon zum Durchhalde, na-
tirle brouchts racht viel Diszeplin ond no
emal Diszeplin.

(steht auf) Hmm, isch dd Znacht wieder guet
gsy ¢ Jetz mogti also wirkli kein Biss meh.
...s0, Frau Keberles, jetz hau is wieder
emal is Dorf dure go jasse. Sie wdrdet mich
doch niimme bruche - oder, &, chommet Sie
Ooppe au mit ?




Keb.

St

Alle

Agn.

Keb.

Agn.

Keb.

Agn.

Mul.

Agn.
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(erfreut) Es tuet mer leid, Herr Studer,
hiit han ich no so viel z tue - aber en an-
ders Mal sehr garn.

(ab) Ddnn nimm ich Sie aber bym Wort  Guet
Nacht mitenand :

Guet Nacht Harr Studer !

(zwischen Foyer und Office hin und herpen-
deTnd) Ganni glaubi abrume, §.

Gern, Agnes, und wann Sie alles i de
Schplielmaschine hand, dann machet Sie au
Oppe Fyrabig - ich tue ddnn scho usrume.

Grazie mille, Frau Geberles, aber wetti no
eini bisseli vorbereite uf morn. (rdumt ab)

(1dchelnd) Agnes, Agnes, jetz schaffet Sie
scho de ganz Tag vom Morge ewdg, wannt Sie
dann nod dandli Schluss mache und emal e
chly usgah 1is Dorf ?

Bin i scho in Dorf sy in Simmarstunda und
willi nod velofahra wann isch dunggal -
anni Angscht.

(erhebt sich freudestrahlend) Aber Frdulein
Agnes, jetz loset Sie doch uf da gueti Rat
vo Threr Chefin ....und wilisset Sie was: de
Fridolin Miiller isch Gentlemen und ladt Sie
y zunere Serenata mit sym Auto.

Grazie bene, Err Mullar - aber weissi nod,
anni no mehr Angscht sum Autofahra mit eini
Ma wann isch dunggal. (verschwindet lachend
im 0ffice)

Sto.

MuT.

Sto.
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Haaa, die Agnes kdnnt meini ihri Pappehei-
mer. Los, Fridulin, gibs uf fur hit und
chumm mit mer is Fdrnsehzimmer, es chunnt
en uverschamte Krimi.

(3fft Agnes nach) Anni Angscht sum luaga
einT Grimi mit Dir winn isch dunggal.

(steht auf, zieht Muller mit zum 0ffice)
Chumm jetz, bisch en Yogi .

(Die beiden Deutschen wortlos ab in Zimmer)

I.W.

Keb.

I.W.

(giftig) Jetz mient Er ddnn nur luege, wje
die zwei Schwabe punkt siebni wieder ihri
gschpassige Telifon ablont - aber ebe, 1ch
wott ja niit gseit ha und mach mi jetz m1§
mym Ma no uf de Gsundheitslauf (zu den Zim-

mern)

Isch dann Ihre Ma nod scho is Bett gange,
Frau Wiirmli ?

Das wiird em so passe . Dann schtaht er halt
wieder uf, dd Driickebdrger.

(Die drei Zuriickbleibenden 1acheln vielsagend)

Win.

Som.

Win.

(steht auf, wendet sich an Sommer) Wettet
STe n6d au e chly a euse Tisch sitze, Frdu-

lein ?

(1achelnd) Garn, ja, aber nachhdr gahn i
dann au no e chly go laufe. (zum Tisch)

Dorf ich mich by dire Glageheit grad vor-




Som.

Win.

Keb.
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schtelle ? Winter isch myn Name.

Freut mi, Harr Winter - myn Name isch Som-
mer.

(verdgtzt)....jé nu, i bis ja gwohnt, dass
mer mTCh wage mym Name hochnimmt - verlan-
get Sie aber nod, dass i au no lache.

(1acht) Das isch doch kein Witz, Herr Win-
ter, die Dame heisst wiirkli Sommer, Petra
Sommer !

(Winter gibt sich ungldubig)

Som.

Win.

Want Sie mir ddann nod d Hand gdh, Herr Win-
ter - oder muess ich Ihne Gppe myn Geburts-
schy zeige ?

Ha.... jetz muess ichs ja glych oppe glau-
be. Bin ich en Trottel ! (driickt Petra die
Hand) Tiient Sie bitte entschuldige, Fraulein
Sommer - und glaubet Sie, es freut mi jetz
no viel meh, Sie kdnnezlehre.

(Die beiden setzen sich, Funken sind gesprungen,

deshalb sind sie etwas verlegen)

Som.

%ch nime Ihne das ndd iibel, Harr Winter,
ich kanne das genau so, wamer nach Jahres-
zyte benamst isch.

(Die beiden Deutschen kommen zuriick und begeben
sich zum Telefon. KeberTes schupst Winter und alle
drei betrachten verstohlen den folgenden Vorgang:
Seelenroost konsultiert kurz seine Uhr, dann

wahlt er eine Nummer, beobachtet wieder s. Uhr

und hangt nach einigen Sekunden auf. Dasselbe wie-
derholt er noch zweimal. Dann Eberle dasselbe. An-
schTiessend verlassen die zwei wortlos das Haus.
Keberles wechseln gegenseitig nervose Blicke, Som-
mer gibt sich unbefangen. Jetzt verlassen die Wurm-
Tis das Haus, er mit Sportsack verdreisslich hin-
ter ihr)

.
|
I
|

I.W. Gsehnd Sie, wien ich fiir eusi Kondition

sorge. Adie .

Som. (steht eilends auf) So, ich wott mer nur no
schnall es Jaggli go hole, ddann gahn ich au
no e chly go Kondition schinde (ab um Ecke,
kommt gleich wieder mit Jacke und verldsst
hastig das Haus) Guet Nacht mitenand @

Win. Uf wiederluege, Fraulein Sommer - hand Sie
aber prassant ! Und hand Sie e kei Angscht,
e so ganz eleige ?

Som. Kei Angscht, Harr Winter, i ha kei Angscht.

Win. Isch das dann es Kurhus oder e Schport-
schuel ?

Keb. Das hami au scho gfrdget. Aber ebe, wanns
nur das wiar - was saget Sie jetz zu dane
zwe Diitsche ? Findet Sie das nod hochscht-
verdachtig ?

Win. Tient Sie entschuldige, Frau Keberles, aber



Keb.

Win.

Keb.

5.
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myn Dankapparat da obe (deutet auf Stirn)
isch wie gldhmt - ich gseh nur immer die
Sandwichs da i dare Vitrine.

0 axgisi, Harr Winter, das het i ja bald
vergdsse, dass Sie nod wdgem Abmagere da
sind. Als Privatdetektiv inkognito miiend
Sie natirli Oppis rachts z Aesse ha. Ich
wett sdage, mir gond mitenand id Chuchi,
demit eus niemert gseht bym Dinniere, und
nachhdr chommer driiber rede, was da zmache
isch.

Prima, Frau Keberles. (erhebt sich und be-
wegt sich mit Keberles zum Office)Uebri-
gens, was hand da da StockTi und da Miuller
gseit - sie gongit go Farnseh luege ?
(6ffnet Tiire) ...das isch doch misTischtill
da inne.

(§péht durch die Office-Tiire) Tatsdchli, da
s1tzt e kein Mansch vor em Fernseher - Sie,
eusi Vdgel sind usgfloge ‘!

SZENE: KEBERLES, AGNES, WINTER, SOMMER,

A.&1 .WUERMLI, STOECKLI, MUELLER.

(Keberles, Agnes und“Winter sitzen am Tisch, Win-

ter ein Bier vor sich)

Keb.

G§ehnd Sie jetz, Harr Winter, ich han doch
wirkli Grund gha, um Sie da hire cho zlah.

Win.

Agn.

Win.

Agn.
Keb.

Win.

Keb.

Win.

Keb.

Agn.
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(trinkt) ...mmm, glych guet so es Bjer. -
Das wott ich nod beschtryte - aber ich
schtah da eifach vormene Ratsel.

Weissi, isi swdr su magge eine Rdtsel in
diitse Sprag.

Ich mein doch nod sottigi Ratsel, Agnes.
Die zwe Diitsche da, die Tedescis sinds, wo
mir es Riatsel ufgant. Loset Sie, Agnes,
hint dinn au Sie nie Oppis bsunders a dane
zwe Hirre feschtgschtellt ? Wisset Sie, wo
hire die amigs go schpatziere gont ?

Ani scho sdge, weissi nit.

Es weiss ebe kein Mansch oppis da, nur,
wien i gseit han, de Harr Studer hdts emal
gseh fotografiere i der Hochwacht obe, by
dine Radarantdnne oder was das hagels isch.

Sab isch scho eigenartig, will die Antanne
ja au militdrische Zwdcke dienet. Andersyts
chann uf der Hochwacht obe doch je@e fgto—
grafiere so viel er wott, es isch ja nod
verbote. (trinkt)

Ja guet - aber die Telefoniererei .

Sib isch ganz eidiitig verddchtig, Frau Ke-
berles, und ich wette, dass die en Code
duregant.

Wann mer nu wisst was.

Si, sind Spiona die swei, Mafia tedesci




Win.

Agn.

Keb.

Win.

Keb.

Win.

Keb.

Agn.

Win.

Keb.
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qua1, Agnes: hdnd Sie nie Oppis verdich-
tigs feschtgschtellt - zum Byschpiel i de
Zimmere vo dane Hirre ?

Ma si, ma si ! Ise dog verdigtig genuge,

wil is immer so suber ufrume i dine Simmer,
und is au Bett scho magge wann i gumme.

Gsehnt Sie, die want ndd, dass z Personal z
lang i ihrne Zimmere isch - die hant doch
eifach irgend Oppis z verbdrge.

Das miesst mer ebe ygehend untersueche, vor
allem i de Chaschte und Schublade vonene.

Aber warum machet Sie s dann nod, Harr Win-
ter ? Da derfiir sind Sie doch Detektiv.
Das isch halt not e so wie i dane Krimi !
Fur sottig Privataktione han ich e kei Be-
fuegnis, das isch es. Nod emal en Poli-
zischt dorf das ohni zwingendi Griind mache.
Und das isch schliessli au rdacht e so imene
Rachtsschtaat.

Isch das dann kein zwingende Grund, wann
zwe so Karli i eusem Land umeschpionieret ?

Set mer ysperra die !

Das alles isch doch nur en Verdacht, und
da Verdacht hant au nur mir grad.

(nachdenklich) Saget Sie, wann dorf dann en
Polizischt e sone Untersuechig vornah ?

Win.

Keb.
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...hm, wann er en Durchsuechigsbefehl hdat.

. aber es git doch Fall, won er ndd cha
warte uf sonen Durchsuechigsbefehl...

(Die Wirmlis treten ein. Er hinter ihr, mit Sport-

sack, beide recht eilig. Agnes schiebt schnell das |

Bier von Winter weg)

I.W.

Alle

Guet Nacht !

Guet Nacht mitenand .

Armin W. starrt lechzend auf das Bier, wird aber

von seiner nachfolgenden Gattin schroff ins Zim-

mer bugsiert)

Win.

Keb.

Win.

Hirrgott, wann ich da Wirmli war .

Das wird normalerwys wohl not e so sch]imm
sy - wisset Sie, sone Abmageriggkur hat
halt psychischi Uswiirkige, éhn11ch wie de
Alkoholentzug bimene Alkoholiker.

(zieht Bier wieder zu sich und hebt QTas}
Gsehnt Sie, drum nimm ich nomal en ziumftige

Schluck

(Petra Sommer tritt ein. Agnes schiebt Bier wie-

der weg)

Som.
Alle

Som.

Nabig mitenand .

Gutenabig Frdaulein Sommer .

(tritt zu Winter) Was meinet Sie, Harr Win-
ter, wie jetz e sones Bier guet war.
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Win. Chonnt Sie ddnke, Fraulein Sommer, myn
Bierhahne isch zue fiir vierzih Tag - mit
ysigem Wille han ich dd zuegschrubet.

Som. Agnes, hettet Sie es Serviettli fiir de Harr
Winter da - es isch em bym Zueschrube e chly
Bierschum ums Mul ume hange blybe ‘!

(Winter streicht sich erschrocken iiber den Mund.
Geldchter)

Som. Nstet Sie, Hdrr Winter, ich han en Ma viel
lieber, wo hin und wieder es Siindeli be-
gaht, als so en ysige Willensathlet.

(Winter strahlt, Sommer wendet sich verlegen neuem
Thema zu)

Som. S;nd jetz knapp vor mir ndd au z Wirmlis ie
cho ?

Win. Allerdings. Aber s Mameli hdt schurig pras-
sant gha, de Papeli is Bett zbringe.

Som. (versonnen) ...so, is Bett sinds ? (setzt
sich zur Runde, Winter nimmt Bier zu sich)

(Von aussen htrt man die grohlenden Stimmen Mil-
lers und StockTis)

Win. Vom Fdrnsehe chommet die ganz beschtimmt
nod.

Keb. S&b wett i au sdge - die hand meini ine
ganz anders Glas ie glueget.

35

(Stock1li und Miiller torkeln hinein. Wie sie der

Tischrunde gewahr werden, geben sie sich erschrok-

ken Miuhe, ihren Zustand zu verbergen, was aller-

dings nicht gelingt)

Sto. Guetenabig allersyts und einersyts, buona
sera tuttifrutti.

Miul. Buenos aires tutti quanti, non schputtare
dalla carozza - gopfriedschtutz Guschtav,
isch da e trochni Beiz.

Sto. (bemerkt das Bier bei Winter und steuert
auf diesen zu) ...so, so, das dammer han,
da das hammer dann garn (steigert sich in

Wut) ...ezs zwe dumme Sieche git mer Tee zum

sufe...

Mil. ...und disch..., disch..., dischtanziert
mer vo der holde Wyblichkeit...

Sto. ...und wawas mamacht da da feini_Sir Win-
ter, waseli waseli ? Hd, Fridulein, was
macht er ?

Mil. Er schmumuset sich klammheimlich y by.déne
Wybere, dd feini Pascha da, und Tat sich

Bier sdrviere.

Stg. Das hamer girn, Sie chlyses Winterli Sie.

Win. Machet dass Er is Nascht chommet .

Stg. Ha ? Han i richtig ghort ? Is Ndscht schicke

wotsch eus ? Lueg au da, Fridu]eip, is
Nascht schicke wot eus da Gartezwarg.
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Mul. (macht sich an Agnes) Chumm, mia cara, bys
jetz schon Tieb mit de Schtammgescht und
bring eus e grosses Hell.

Agn. (steht emport auf und entzieht sich den
Annaherungsversuchen) SoTlte sig schama,
so viel suffa und wella mir alange . Wann
nomal magga, i slani myne And uf Ihre
Gsigt !

Mil. Momoll, Du bisch meini e schoni Hdx, Du
schyheiligs Tschinggeli Du !

Win. (§ch1es§t entschlossen auf) Wardet Sie
nod ordindar, Harr MulTer, und verschwindet

Sie .

Mul. Du, Auguscht, das Gri..Gri...Greenhorn da
suecht meini Schtryt.

Sto. éc?'g1aube, da brucht e chly Abchiielig, Fri-
olin.

(Stockli ergreift Glas und schiittet den Rest des
Getranks in Winters Gesicht. Winter wilTl
auf Stockli Tosgehen, aber Petra Sommer
kommt ihm blitzschnell zuvor und Tegt Stok-
kT1i mit einem Judogriff zu Boden. Alles
staunt, am meisten Winter, und MulTer ist
plotzlich ernlchtert)

Som. So, Hdrr Miller, wann Sie jetz ndd au nibe
Ihrne Kumpan want z liege cho, dann hdlfet
Sie ihm uf und dann verschwindet Sie mite-
nand augeblickli

Agn. Fantastico, fantastico !
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Keb. (zu den Betrunkenen) Mir redet ddnn morn no
iiber die Aglageheit, und jetz verschwindet
Sie bitte .

(Zumal auch noch Winter eine bedrohliche Stellung
einnimmt, hilft jetzt Muller seinem Kumpel hastig

auf die Beine und torkelt mit ihm wortlos zu den

Zimmern)

Win. (bewundernd) Wo hdnt Sie ddnn das glehrt,

Fraulein Sommer ?

Som. (trocknet mit ihrem Taschentuch Winters Ge-
sicht) Das sagne dann en anders Mal, Hdrr
Winter. Reget Sie sich nod uf wdge ddne ver-
soffene Briieder da - und schlafet Sie guet.
Guet Nacht mitenand ! (ab ins Zimmer)

(A1le, vor allem Winter, schauen ihr sprachlos
nach)

Win. ...guet Nacht Petra ! ...du heilige Bimbam,
isch das es wunderbars Gschopf .

Keb. So oppis han i au no nie erldbt. War het
das dankt, was hinter dam zarte Meitli
schteckt - und Sie muess sie meini ganz
bsunders guet mdoge, Harr Winter.

Agn. Isi Aerr Winter au eine viel bessere Ma

als so eine Crepa Bestie .
Win. Was saget Sie da, Frau Keberles ?

Keb. Sie hint de Friulein Sommer natiirli au
richt heiss id Auge glueget bym Nachtdasse.
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Win. (verschmitzt) E Beobachtigsgab hant Sie,
Frau KeberTes ! Grad wienen Detektiv ha
sotti . Aber danket Sie dra: au ich han da
einiges um Sie ume beobachtet, ...hm, ...
meinet Sie, Sie chdnnit em Hirr Studer s
Jasse gly emal bybringe ?

Keb. (wird recht verlegen) ...simer unentschiede

eis zu eis ?

IT. AKT
1.SZENE: KEBERLES, I.&A.WUERMLI, SEELEN-
ROOST, EBERLE, SOMMER, WINTER

(Nachtbeleuchtung im Foyer. Die Giste schlafen.
Von der Haustlire her taucht eine unerkennbare Ge-
stalt auf, etwas ebenfalls unerkennbares in der
Hand. Sie hantiert an einem Schaltkasten, dann
wird es stockdunkeT. Zwei Schisse ertonen. Nach
einigen Sekunden werden Stimmen Taut, man ruft

nach Licht. Seelenroost sucht mit Feuerzeug nach

Sicherungskasten, hantiert dort, dann wird es hell.

Erschrockene Gestalten in teilw.kuriosen Nachtge-
wandern. Nur Stockli, MuTTer, die Angestellten u.
Keberles fehTen)

I.W. (schrill) Da isch doch gschosse worde '

A.I. Ja, Ida, da isch gschosse worde.

[.W. Dann lueg doch @ndli, was passiert isch,
und schtah nod e so eifeltig ume !
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Sel. Des isch ganz gwies, an deene Sicherunge
hat jemand rummanipuliert.

Eb. So eppes, so eppes. Wenn da nur ghei Ver-
brdche passiert isch.

Sel. O0Oins ghan i sage: mir isch des absolut
net gheier.

I.W. Das ischt es mir schon lange nimen in qie—
sem Haus, Harr Seelenroscht (fixiert die-

sen)

Sel. Deswdge brauche Sie mich no lang net so
saudomm agugge.

I.W. Passen Sie nur auf, dass nicht Sie mich ba1di,

einmal saudumm angucken, Sie dunkle Ge-
schtalt Sie.

(Petra Sommer hat inzwischen den Raum inspiziert
und entdecktnun einen BTutflecken auf dem Boden.

Winter stosst zu ihr)

Win. Dunner und Doria, das isch doch Bluet.

Som. Ohni Zwyfel !

(Auch Ida W. und die andern Gaste begeben sich
zur Stelle)

I.W. Das gseht doch jedes Chind, da isch uf Op-
per gschosse worde. (wendet sich zu den
Deutschen) ...da, schauen Sie jetz nur,
was da isch '

Eb. Ha no, zum Donnerwetter, mir send ja net




Win.

Som.
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blind.

Da miemer wie de Blitz d Polizei verschtin-
dige !

Wartet Sie en Augeblick, Hirr Winter, ich
tue das grad (wendet sich an Giste) ..ich |

_Muess Sie bitte, aTTi a dam Tisch da Platz

zndh und niit z beriiehre i dam Rum bis d Po- ‘
1izei da isch.

(Die Deutschen und Ida W. blicken &rgerlich ver-

wundert zu Petra S., Armin W. will sich setzen)

I.W.

Win.

LW,

Som.

Sel.

Armin . Du sitzisch nod a di Tisch ane, mir
1ond eus da ndod umekommandiere !

Frau Wirmli, ich muess Sie doch bitte, das
isch nod umekommandiert, sondern Pflicht
vo eus allne i sonere Situation.

Dann hocket Sie doch andli an Tisch ane !
Ich lah mir vo niemertem Gppis befehle !

Ja nu, dann gahts halt nod anderscht. Ich

muess Ihne, Frau Wirmli, und au allne an-

dere Churgescht da inne zur Kdanntnis gah,

dass ich Angehorigi vo der Kripo bin und

damit polizeilichi Befuegnis han. Wettet |
Sie jetz an Tisch ane sitze, Frau Wirmli !

(die Leute staunen, Armin W, sitzt bereits) |
Bitte, Herr Seelenroost und Herr Eberle,

als Kripo=Angehdrige fordere ich Sie auf,

am Tisch Platz zu nehmen.

So eppes isch mier au no nie passiert, ha
no . Aber kennet Sie sich denn wenigschtens
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ousweise ?

(Ida W. und die Deutschen setzen sich)

Som. Im Schlafanzug trage ich in der Regel kei-
nen Sheriffstern. Herr Seelenroost. Aber
seien Sie versichert, dass ich das von Ih-
nen zu Recht Verlangte bald nachholen wer-

de.
Win. (kommt nicht aus dem Staunen) ...was, Sie,
Fraulein Sommer, by der Kripo ? ? ...hd,

jetz gaht mir es Liechtli uf, da wage
geschter zabig.

Som. Im Zueschtand vom Stockli sich es natirli
liecht gsy, mit em fartig zwarde .
Ubrigens, hdat opper de Hdrr Stockli und

de Harr Miller gseh ?

Win. Die wdrdet beschtimmt no i der Pfanne liege,
die Helde.

Som. ...das isch eigetli azndah. - So, jetz muess
ich aber schleunigscht myne Kollege aliite
(geht zum Telefon) Herr Winter, Wirdet Sie
bitte e chly ufpasse.

I.W. Aha,dd Harr Winter da hit offebar e Sonder-
schtellig - oder gilt dd Befehl vo dire Po-
1izischtin da nod au Ihne ?

Win. Sie hands verrate, Madam Wirmli, by Mord-
fdll han ich immer e Sonderschtellig. Sie
mient sich doch vorschtelle: e so es eijsams
gldgnis Hus und mdglicherwys en hinter-
haltige Morder zmittst unter eus !




